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c) lorsque, conformément a une disposition quelconque de la Convention, les
revenus qu'un résident du Canada regoit sont exempts d'impéts au Canada,
le Canada peut néanmoins, pour calculer le montant de 1'imp6t sur d'autres
revenus, tenir compte des revenus exemptés.

2 En ce qui concerne I'Equateur, la double imposition est évitée de la fagon
suivante :
a) les résidents de I'Equateur imputent, sur 1'impdt équatorien applicable aux

revenus provenant du Canada, 1'imp6t sur le revenu payé au Canada
jusqu'a concurrence de I'impdt di en Equateur sur ces revenus;

b) sous réserve des dispositions de la législation équatorienne, les sociétés
qui sont des résidents de I'Equateur imputent également sur 1impét
équatorien sur les bénéfices I'imp6t payé au Canada sur les bénéfices qui
servent au paiement des dividendes.

3. Pour I'application du présent article, les bénéfices, revenus ou gains d'un résident

d'un Etat contractant, qui sont imposables dans 'autre Etat contractant conformément a la
présente Convention, sont considérés comme provenant de sources situées dans cet autre

Etat.

V. DISPOSITIONS SPECIALES

ARTICLE 23
Non-discrimination

I Les nationaux d'un Etat contractant ne sont soumis dans l'autre Etat contractant &
aucune imposition ou obligation y relative, qui est plus lourde que celles auxquelles sont ou
pourront étre assujettis les nationaux de cet autre Etat qui se trouvent dans la méme situation.

2. L'imposition d'un établissement stable qu'un résident d'un Etat contractant a dans
l'autre Etat contractant n'est pas établie dans cet autre Etat d'une fagon moins favorable que
I'imposition des résidents de cet autre Etat qui exercent la méme activité.

3 Aucune disposition du présent article ne peut étre interprétée comme obligeant un
Etat contractant 4 accorder aux résidents de l'autre Etat contractant les déductions
personnelles, abattements et réductions d'imp6t en fonction de la situation ou des charges
de famille qu'il accorde & ses propres résidents.

4. Les sociétés qui sont des résidents d'un Etat contractant et dont le capital est en
totalité ou en partie, directement ou indirectement, détenu ou contrdlé par un ou plusieurs
résidents de l'autre Etat contractant, ne sont soumises dans le premier Etat & aucune
imposition ou obligation y relative, qui est plus lourde que celles auxquelles sont ou
pourront étre assujetties les autres sociétés similaires qui sont des résidents du premier
Etat et dont le capital est en totalité ou en partie, directement ou indirectement, détenu ou
contrélé par un ou plusieurs résidents d'un Etat tiers.

S Le terme «impositioh» désigne dans le présent article les impdts visés par la
présente Convention.



